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DRONE USE
It is your responsibility to ensure the safety of people and 
other aircraft.

1. RESTRICTED USE
ANAFI UKR and Skycontroller UKR must be operated only by a 
qualified pilot acting on behalf of a government, or an 
administrative sub-division of a government, or a public 
agency.

ANAFI UKR and Skycontroller UKR shall not be used for any 
commercial or leisure purposes.

2. IMPORTANT NOTICE FOR STATE
OPERATIONS
The rules applicable to state-operated drones generally 
follow similar principles to those for civilian use, but include 
special provisions and exemptions depending on their mission 
and operator.

Please check which specific rules govern your flight mission 
in case of a state operation.

3. CHECK THE CONDITIONS AND/OR
EXCLUSIONS OF YOUR INSURANCE POLICY
TO ENSURE THAT YOU CAN UNDERTAKE
THIS ACTIVITY
You may be held liable in the event of injury caused to 
people, damage to property on the ground or damage to 
other aircraft. Take out a specific insurance policy or check 
your civil liability policy.

4. ASK FOR INFORMATION
For more information, please check with the local aviation 
authorities.

The use of an unmanned aircraft in conditions that do not 
comply with local regulations may carry the risk of 
prosecution, substantial fines and/or prison sentences.
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SAFETY GUIDELINES AND 
GENERAL INFORMATION

SPECIAL ATTENTION must be given to the paragraphs 

containing the symbol: 

AGE RESTRICTIONS
ANAFI UKR and the Skycontroller UKR remote controller 
are not suitable for people under the age of 18. These 
products should not be used by children.

BEFORE USING ANAFI UKR AND 
SKYCONTROLLER UKR:

 A. Ensure that the entire ecosystem (ANAFI UKR,
Skycontroller UKR, and FreeFlight 8) has the 
most up-to-date firmware.

 B. Carefully read the Flight Safety Guide, the 
Quick Start Guide,  and the User Guide available 
upon request from Parrot, or your Parrot 
reseller, which may be updated at any time and 
without prior notice.

 C. Make sure you are aware of the applicable 
regulations in your country for the use of drones
and their accessories.

 D. Remember that ANAFI UKR and Skycontroller 
UKR may expose others and yourself to 
EQUIPMENT DAMAGE AND/OR PERSONAL INJURY
which may result in serious injury.

BY USING ANAFI UKR AND THE SKYCONTROLLER UKR, YOU 
HEREBY DECLARE THAT YOU HAVE CAREFULLY READ AND 
UNDERSTOOD THIS DOCUMENTATION AND YOU AGREE TO 
ABIDE BY THE TERMS AND CONDITIONS HEREIN.

FAILURE TO READ AND FOLLOW THIS DOCUMENTATION, AND 
OTHER RELEVANT DOCUMENTS INCLUDING THE APPLICABLE 
REGULATIONS MAY RESULT IN SERIOUS INJURY TO YOURSELF 
OR OTHERS, DAMAGE TO YOUR ANAFI UKR, OR DAMAGE TO 
OTHER OBJECTS IN THE VICINITY. YOU AGREE THAT YOU ARE 
SOLELY RESPONSIBLE FOR YOUR OWN CONDUCT WHILE USING 
ANAFI UKR, AND FOR ANY CONSEQUENCES THEREOF. PARROT 
DRONES SAS, ITS AFFILIATES AND THEIR RESPECTIVE 
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DISTRIBUTORS AND RESELLERS ACCEPT NO LIABILITY FOR 
DAMAGE, INJURY, OR ANY LEGAL RESPONSIBILITY INCURRED 
DIRECTLY OR INDIRECTLY FROM THE USE OF ANAFI UKR.

PLEASE NOTE THAT THE VIDEOS AND PHOTOS THAT ARE 
PROMOTED AND ADVERTISED BY PARROT DRONES SAS AND ITS 
AFFILIATES HAVE BEEN CREATED BY PROFESSIONALS AND 
EXPERIENCED PILOTS.

PLEASE ALWAYS REFER TO THE MOST RECENT UPDATES OF 
THE DOCUMENTATION IN CASE OF ANY DOUBT RELATING TO 
THE USE OF YOUR ANAFI UKR AND ITS ACCESSORIES.

8



CHARACTERISTICS OF ANAFI 
UKR 

ANAFI UKR comes with a Smart RTH function. Taking into 
account its altitude and its distance from its take-off point, 
the drone computes in real time the energy it requires to 
return to its home point. When its battery reaches a critical 
level, or in case of data link loss, FreeFlight 8 informs you 
that the drone is about to enter automatic RTH (Return to 
Home) mode.

WARNING: The pilot is responsible for the drone during an 
RTH maneuver. The pilot must remain ready to regain 
control of the drone in the event of a hazardous situation.

OPERATING INSTRUCTIONS
Refer to the enclosed Quick Start Guide and to the 
instructions given by FreeFlight 8 when the app runs for the 
first time.

For additional information, refer to the user guide available 
upon request from Parrot or your Parrot reseller.

PRECAUTIONS FOR USE AND 
MAINTENANCE 

ANAFI UKR
 l The pilot must ensure that the entire ecosystem 

(ANAFI UKR, Skycontroller UKR, and FreeFlight 8) has 
the most up-to-date firmware. Seek assistance from 
Parrot/your Parrot reseller in case of any warning 
messages.

ANAFI UKR Gimbal
 l Pay attention when placing ANAFI UKR back in its 

case.
 l Always store the drone with its main camera gimbal 

covered by the gimbal protection before transport.
 l Always transport ANAFI UKR safely stored in its case.
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Propellers

WARNING

LACERATION HAZARD

Propellers can cause deep cuts. Using the 
drone requires particular attention from 
the operator and observers. 

 l ANAFI UKR’s propellers can cause damage to persons 
or objects. Do not touch ANAFI UKR when in flight. 
Wait until the propellers stop completely before 
handling ANAFI UKR.

 l  Do not use damaged or broken propellers.

BATTERY FOR ANAFI UKR AND THE   
SKYCONTROLLER UKR

WARNING

FIRE HAZARD

Failure to follow all the instructions may 
result in serious injury, property damage 
and irreparable damage to the battery, 
ANAFI UKR, the Skycontroller UKR, and may 
cause a fire, smoke, or explosion.

 l Always check that the battery is not damaged before 
charging, or using it in flight.

 l Never use a battery which has been dropped.
 l Never use the battery when the battery or the 

product containing the battery has sustained an 
impact or was involved in a crash.

 l Never use a damaged battery, or if there is an odor, 
overheating, discoloration, deformation, or leakage.

 l Never place heavy objects on the battery.
 l ANAFI UKR and Skycontroller UKR must only be 

charged using the USB cable included with the device, 
and with a compatible USB charger or USB port that 
meets the following requirements: USB-IF Battery 
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Charging Spec, Rev 1.2.
 l Never trickle charge or charge under 3 V per cell.
 l The temperature of the battery must never exceed 

60°C (140°F) otherwise the battery may become 
damaged or ignite.

 l Never charge the battery on flammable materials or 
surfaces, near flammable products or inside a 
vehicle.

 l Never leave the battery inside vehicles.
 l Store the battery in a non-flammable and non-

conductive container.
 l Never leave the battery unattended during the 

charging process.
 l Never disassemble or modify the housing’s wiring, or 

puncture the cells. Always ensure that the charger 
output voltage corresponds to the voltage of the 
battery.

 l Do not short circuit the battery.
 l Never expose the LiPo battery to moisture or direct 

sunlight, or store it in a place where temperatures 
could exceed 60°C (140°F) (car in the sun, for 
example).

 l Keep your battery half charged for long storage.
 l Fully charge the battery when it has not been used 

for an extended period of time. It might require 
several charge/discharge cycles to recover maximum 
capacity.

 l Always keep it out of reach of children.

For more information about batteries, contact Parrot/your 
Parrot reseller.

TROUBLESHOOTING PROCEDURES
Contact Parrot/your Parrot reseller for more information on 
troubleshooting procedures.

ACCESSORIES AND SPARE PARTS
Accessories and spare parts are available from your Parrot 
reseller, or at www.parrot.com/en/reseller

WARRANTY
For warranty conditions, please refer to the general terms 
and conditions of the reseller from which you purchased 
ANAFI UKR and Skycontroller UKR. 
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HOW TO RECYCLE ANAFI UKR & 
SKYCONTROLLER UKR
This symbol on the product or its documentation indicates 
that it must not be disposed of with household waste. 

Uncontrolled waste disposal may harm the environment or 
human health. Please separate your device from other types 
of waste to recycle it responsibly. This will help to foster the 
sustainable re-use of material resources. Please contact your 
reseller or your local council to seek information about ways 
to recycle ANAFI UKR and Skycontroller UKR.

TRADEMARKS
Parrot and the Parrot logo are trademarks or registered 
trademarks of Parrot SA, used under license therefrom.

ANAFI UKR, FREEFLIGHT, Parrot Skycontroller, and their 
respective logos are trademarks or registered trademarks of 
Parrot Drones SAS.

All other trademarks mentioned in this guide are the 
property of their respective owners.

MANUFACTURER INFORMATION
ANAFI UKR and Skycontroller UKR are manufactured by: 
Parrot Drones SAS - 174 Quai de Jemmapes 75010 Paris 
France - Corporate and Trade Register of Paris 808 408 074 -  
www.parrot.com/en
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OBSTACLE AVOIDANCE 
PILOTING MODE (OAPM)

During automated and assisted flights, the OAPM navigates 
the drone between obstacles, which can lead to trajectories 
different from those expected.

The OAPM can be completely impaired by:
 l low ambient light;
 l a damaged or defective stereo camera;
 l the consequences of an impact on the stereo camera 

BEFORE FLYING
Ensure that the stereo camera is perfectly clean. Dust and 
other residues on the camera lenses may affect its 
performance. If the lenses require cleaning, wipe them with 
a soft cloth. You may use a drop of SPECIALIZED LENS 
CLEANING LIQUID to ensure the cleanliness of the optics, but 
never use detergent or alcohol to clean ANAFI UKR.

FLYING CONDITIONS
The performance of the OAPM can be affected by:

 l wind,
 l GPS denied environments,
 l lighting,
 l nature of obstacle surface,
 l direction and speed of the drone,
 l presence of water on the stereo camera lenses (in 

case of rain for example).

Be especially careful when using the drone in the following 
conditions, as the OAPM might not work optimally.

 l Dynamic (moving) environments.
 l In front of surfaces or objects that are:

 o monochrome (plain white or black, or any other 
color, without distinct texture or motive);

 o reflective;
 o water or transparent;
 o mobile;
 o very dark or very bright.

 l In areas where the lighting conditions change 
drastically or very rapidly.
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 l In rainy conditions.
 l Indoor flight.

Obstacles might not be avoided when the speed of the drone 
exceeds 10 m/s.

 l DO NOT FLY in the fog or in conditions with poor 
visibility.

 l DO NOT OBSTRUCT the camera.
 l DO NOT FLY the drone toward people, animals, small 

or thin objects (as tree branches or power lines) or 
transparent materials (glass, water).

 l REMAIN ALERT DURING ALL FLIGHTS: Maintain control 
of the drone at all times.

 l DO NOT RELY ON THE OAPM.

Flight assistance and safety functions are designed to help 
the pilot, not to replace control over the drone. Do not lose 
sight of the drone and always remain focused on its flight. 
Rely on your own judgement to control the drone and 
manually avoid obstacles. Be wary of obstacles, in particular 
people and animals which may find themselves in the 
trajectory of the drone. It is important to set an RTH altitude 
before each flight.

As illustrated by the following figure, Parrot asks ANAFI UKR 
pilots to be especially careful when reversing the drone, as 
the OAPM has a blind zone (or dead angle) of approximately 
190°, behind the drone, toward the sky, and when rolling (or 
to the sides). The OAPM does not function in the blind zone.
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DECLARATIONS OF 
CONFORMITY

WARNING: It is the user’s responsibility to comply with all 
applicable regulations regarding radio communications, 
frequency usage, and Wi-Fi power output in their country of 
operation. Failure to do so may result in legal consequences 
or interference with other communication systems.

EU DECLARATION OF CONFORMITY: ANAFI 
UKR XLR & MPP U2 XLR
Parrot Drones SAS, 174 Quai de Jemmapes 75010 Paris 
France, declares on its sole responsibility that the products 
described in the present guide comply with the provisions of 
the Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU.

The complete texts of EU declarations of conformity are 
available upon request from Parrot or your Parrot reseller.

RADIO INFORMATION
Frequency ranges for EU: 2400 - 2483.5 MHz, LoRa 863 MHz 
- 870 MHz , UNII1 5GHz & UNII3 5GHz 

Maximum output power for EU:
l 2400 - 2483.5 MHz: 20 dBm - 100 mW
l UNII1 5 GHz : 23 dBm
l UNII3 5 GHz : 14 dBm
l LoRa 14 dBm - 25 mW

CANADA DECLARATION OF CONFORMITY: 
ANAFI UKR XLR & MPP U2 XLR
Any changes or modifications to this equipment not expressly 
approved by PARROT DRONES may cause harmful interference 
and void the compliance with the Canadian NMB-003 standard.

This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver

(s) that comply with Innovation, Science and Economic 
Development Canada’s license-exempt RSS(s). Operation is
subject to the following two conditions:

 1. This device may not cause interference.
 2. This device must accept any interference,
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including interference that may cause undesired 
operation of the device.

ANAFI UKR XLR (drone)
This equipment complies with Canadian radiation exposure 
limits requirement set forth for an uncontrolled environment 
under the following conditions:

l This equipment should be installed and operated such
that a minimum separation distance of 20 cm is 
maintained between the radiator (antenna) and 
user’s/nearby person’s body at all times.

l This transmitter must not be co-located or operate in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Search for IC ID: 21053-ANAFI3XLR

MPP U2 XLR (remote control)
This device has been tested in the touch position against 
the phantom and complies with the SAR limits for General 
Population/Uncontrolled Exposure specified in IC RSS-102.

•Human contact with the antennas should be minimized 
during normal operation

•This device and its antenna(s) must not be co-located, or 
operated in conjunction with, any other antenna or 
transmitter.

Search for IC ID: 21053-MPPU2XLR

FCC DECLARATION OF CONFORMITY: ANAFI 
UKR XLR & MPP U2 XLR

NOTE: This equipment has been tested and found to comply 
with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference in a 
residential installation. This equipment generates, uses, and 
can radiate radio frequency energy and, if not installed and 
used in accordance with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not 
occur in a particular installation. If this equipment does 
cause harmful interference to radio or television reception, 
which can be determined by turning the equipment off and 
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on, the user is encouraged to try to correct the interference 
by one or more of the following measures:
l Reorient or relocate the receiving antenna.
l Increase the separation between the equipment and

receiver.
l Connect the equipment into an outlet on a circuit

different from that to which the receiver is 
connected.

l Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help

Changes or modifications not expressly approved by the 
party responsible for compliance could void the user's 
authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. 
Operation is subject to the following two conditions:
 1. this device may not cause harmful interference,

and
 2. this device must accept any interference 

received, including interference that may cause
undesired operation.

ANAFI UKR XLR (drone)
This equipment complies with FCC’s radiation exposure 
limits set forth for an uncontrolled environment under the 
following conditions: 

l This equipment should be installed and operated such
that a minimum separation distance of 20 cm is 
maintained between the radiator (antenna) and 
user’s/nearby person’s body at all times. 

l This transmitter must not be co-located or operate in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Search for FCC ID: 2AG6IANAFI3XLR

MPP U2 XLR (remote control)
This device has been tested in the touch position against 
the phantom and complies with the SAR limits for General 
Population/Uncontrolled Exposure specified in FCC 47 CFR § 
2.1093.
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l Human contact with the antennas should be 
minimized during normal operation

l This device and its antenna(s) must not be co-
located, or operated in conjunction with, any other 
antenna or transmitter.



This product is in compliance with FCC RF Exposure 
requirements and refers to FCC website: 
https://apps.fcc.gov/oetcf/eas/reports/GenericSearch.cfm

Search for FCC ID: 2AG6IMPPU2XLR   &   2AG6IANAFI3XLR
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UTILISATION DU DRONE
Assurer la sécurité des personnes et des autres aéronefs est 
de votre responsabilité

1. UTILISATION RESTREINTE
ANAFI UKR et Skycontroller UKR doivent être exploités 
uniquement par un pilote qualifié agissant pour le compte 
d'un gouvernement, d'une subdivision administrative d'un 
gouvernement ou d'un organisme public.

ANAFI UKR et Skycontroller UKR ne doivent pas être utilisés à 
des fins commerciales ou de loisirs.

2. AVIS IMPORTANT POUR LES OPÉRATIONS
DE L'ÉTAT
Les règles applicables aux drones exploités par l'État suivent 
généralement des principes similaires à ceux de l'utilisation 
civile, mais comprennent des dispositions spéciales et des 
exemptions en fonction de leur mission et de leur opérateur.

Veuillez vérifier quelles sont les règles spécifiques qui 
régissent votre mission de vol en cas d'opération de l'État.

3. VÉRIFIEZ LES CONDITIONS ET/OU LES
EXCLUSIONS DE VOTRE POLICE
D'ASSURANCE POUR VOUS ASSURER QUE
VOUS POUVEZ ENTREPRENDRE CETTE
ACTIVITÉ
Vous pouvez être tenu pour responsable en cas de blessures 
causées à des personnes, de dommages à des biens au sol ou 
de dommages à d'autres aéronefs. Souscrivez une police 
d'assurance spécifique ou vérifiez votre police de 
responsabilité civile.

4. DEMANDEZ DES INFORMATIONS
Pour plus d'informations, veuillez consulter les autorités 
aéronautiques locales.

L'utilisation d'un aéronef sans pilote dans des conditions non 
conformes aux réglementations locales peut entraîner des 
risques de poursuites judiciaires, d'amendes substantielles 
et/ou de peines de prison.
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INFORMATIONS GÉNÉRALES ET 
DIRECTIVES DE SÉCURITÉ

Une ATTENTION PARTICULIERE doit être prêtée aux 

paragraphes contenant le symbole : 

RESTRICTIONS LIÉES À L’ÂGE
Le contrôleur à distance d’ANAFI UKR et de Skycontroller 
UKR ne convient pas aux enfants de moins de 18 ans. Ces 
produits ne doivent pas être utilisés par des enfants.

AVANT D’UTILISER ANAFI UKR ET 
SKYCONTROLLER UKR :

 A. Assurez-vous que l'ensemble de l'écosystème 
(ANAFI UKR, Skycontroller UKR, et FreeFlight 8)
dispose du micrologiciel le plus récent.

 B. Lisez attentivement le Guide de Sécurité des 
Vols, le Guide de Démarrage Rapide, et le Guide
d’Utilisation disponibles sur demande auprès de 
Parrot, ou de votre revendeur Parrot, qui peut 
être mis à jour à tout moment et sans préavis.

 C. Assurez-vous de connaître les réglementations 
en vigueur dans votre pays relatives à 
l’utilisation de drones et de leurs accessoires.

 D. Ayez à l’esprit qu’ANAFI UKR et Skycontroller 
UKR sont susceptibles d'exposer les autres et 
vous-même à DES DOMMAGES MATÉRIELS ET/OU
CORPORELS, pouvant notamment entrainer des 
blessures graves.

PAR L’UTILISATION D’ANAFI UKR ET DE SKYCONTROLLER UKR, 
VOUS DÉCLAREZ PAR LA PRÉSENTE AVOIR ATTENTIVEMENT LU 
ET COMPRIS LA DOCUMENTATIONS ET VOUS ACCEPTEZ DE 
RESPECTER LES PRÉSENTES CONDITIONS GÉNÉRALES.

LE FAIT DE NE PAS LIRE ET DE NE PAS SUIVRE CETTE 
DOCUMENTATION, ET D'AUTRES DOCUMENTS PERTINENTS, 
TELS QUE LES RÉGLEMENTATIONS APPLICABLES, PEUT 
ENTRAÎNER DES BLESSURES GRAVES POUR VOUS-MÊME OU 
POUR D'AUTRES PERSONNES, ENDOMMAGER VOTRE ANAFI 
UKR, OU ENDOMMAGER D'AUTRES BIENS À PROXIMITÉ. VOUS 
CONVENEZ QUE VOUS ÊTES SEUL RESPONSABLE DE VOTRE 
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PROPRE CONDUITE LORS DE L'UTILISATION D’ANAFI UKR, ET 
DE TOUTES LES CONSÉQUENCES QUI EN DÉCOULENT. PARROT 
DRONES SAS, SES FILIALES ET LEURS DISTRIBUTEURS ET 
DÉTAILLANTS RESPECTIFS N'ACCEPTENT AUCUNE 
RESPONSABILITÉ POUR LES DOMMAGES, LES BLESSURES OU 
TOUTE RESPONSABILITÉ LÉGALE ENCOURUE DIRECTEMENT OU 
INDIRECTEMENT PAR L'UTILISATION D’ANAFI UKR.

VEUILLEZ NOTER QUE LES VIDÉOS ET PHOTOS QUI FONT 
L'OBJET DE PROMOTIONS ET CAMPAGNES PUBLICITAIRES PAR 
PARROT DRONES SAS ET SES FILIALES ONT ÉTÉ RÉALISÉES PAR 
ET AVEC DES PROFESSIONNELS ET DES PILOTES 
EXPÉRIMENTÉS.

EN CAS DE DOUTE CONCERNANT L’UTILISATION DE VOTRE 
ANAFI UKR ET DE SES ACCESSOIRES, VEUILLEZ TOUJOURS 
VOUS RÉFÉRER AUX MISES À JOUR LES PLUS RÉCENTES DE LA 
DOCUMENTATION.
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CARACTÉRISTIQUES D’ ANAFI 
UKR 

ANAFI UKR dispose d'une  fonction Smart RTH. En prenant en 
compte sa hauteur et sa distance depuis son point de 
décollage, le drone calcule en temps réel l'énergie dont il a 
besoin pour revenir à son point de départ. Lorsque sa 
batterie atteint un niveau critique, ou en cas de perte de 
liaison de données, FreeFlight 8 vous informe que le drone 
est sur le point d’entrer en mode RTH automatique (retour 
au point de départ).

AVERTISSEMENT : Le pilote est responsable du drone 
pendant une manœuvre de retour au point de départ (RTH). 
Le pilote doit rester prêt à reprendre le contrôle du drone en 
cas de situation dangereuse.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION
Reportez-vous au Guide de Démarrage Rapide ci-joint et aux 
instructions données par FreeFlight 8 lorsque l'application 
s'exécute pour la première fois.

Pour plus d’informations, veuillez vous référer au guide 
d’utilisation disponible sur demande auprès de Parrot ou de 
votre revendeur Parrot.

PRÉCAUTIONS D'UTILISATION ET 
ENTRETIEN 

ANAFI UKR
l Le pilote doit s’assurer que l'ensemble de 

l'écosystème (ANAFI UKR, Skycontroller UKR, et 
FreeFlight 8) dispose du micrologiciel le plus récent.
Demandez de l'aide à Parrot ou à votre revendeur 
Parrot en cas de messages d'avertissement.

ANAFI UKR Cadran
l Faites attention lorsque vous replacez ANAFI UKR

dans son étui.
l Rangez toujours le drone avec le cardan de la caméra

principale recouvert par la protection du cardan 
avant de le transporter.

l Transportez toujours ANAFI UKR en toute sécurité
dans son étui.
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Hélices

ATTENTION

RISQUE DE LACÉRATION

Les hélices peuvent provoquer des 
coupures profondes. L’utilisation du drone 
requiert une attention particulière de la 
part de l’opérateur et des observateurs. 

l Les hélices d’ANAFI UKR peuvent occasionner des 
dommages aux personnes ou aux biens. Ne touchez 
pas ANAFI UKR en vol. Patientez jusqu’à l’arrêt total
des hélices avant de manipuler le ANAFI UKR.

l  N’utilisez pas d’hélices endommagées ou cassées.

BATTERIE POUR ANAFI UKR ET LE 
SKYCONTROLLER UKR

ATTENTION

RISQUE D’INCENDIE

Le non-respect de toutes les instructions 
peut occasionner de graves blessures, des 
dommages aux biens et des dégâts 
irréversibles à la batterie, ANAFI UKR et le 
Skycontroller UKR, et peut générer un 
incendie, de la fumée ou une explosion.

l Toujours vérifier si la batterie n’est pas endommagée
avant de la charger ou de l’utiliser en vol.

l Ne jamais utiliser une batterie qui a subi une chute.
l Ne jamais utiliser la batterie si celle-ci ou le produit

contenant la batterie a subi un impact ou un 
accident.

l Ne jamais utiliser une batterie endommagée, ou si
elle présente une odeur, une surchauffe, une 
décoloration, une déformation ou une fuite.

l Ne jamais poser d’objets lourds sur la batterie.
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l ANAFI UKR et Skycontroller UKR devraient toujours 
être chargés à l’aide du câble USB inclus avec 
l’appareil et avec un chargeur ou port USB 
compatible respectant les exigences suivantes : 
spécifications relatives au chargement de la batterie
de l’USB-IF, révision 1.2.

l Ne jamais effectuer de chargement à régime lent, ou 
en dessous de 3 V par cellule.

l La température de la batterie ne doit jamais excéder
les 60 °C (140 °F) sinon la batterie pourrait être 
endommagée ou s'enflammer.

l Ne rechargez jamais la batterie sur des matériaux ou
surfaces inflammables, à proximité de substances 
inflammables ou à l’intérieur d’un véhicule.

l Ne jamais laisser la batterie à l’intérieur d’un 
véhicule durant le processus de charge.

l Placer la batterie dans un contenant non inflammable
et non conducteur.

l Ne jamais laisser la batterie sans surveillance durant
le processus de charge.

l Ne jamais désassembler ou modifier le câblage du 
boîtier, ou percer les cellules. Toujours s'assurer que
la tension de sortie du chargeur corresponde à la 
tension de la batterie.

l Ne pas mettre de batteries en court-circuit.
l Ne jamais exposer la batterie LiPo à l'humidité ou 

directement au soleil, ou dans un endroit où la 
température peut dépasser 60 °C (voiture en plein
soleil par exemple).

l En cas de stockage prolongé, maintenez votre 
batterie à moitié chargée.

l Charger entièrement la batterie lorsque celle-ci n’a 
pas été utilisée durant une longue période. Plusieurs
cycles de chargement / déchargement pourraient 
être nécessaires pour rétablir la capacité maximale 
de la batterie.

l Toujours tenir hors de portée des enfants.

Pour en savoir plus sur les batteries, contactez Parrot ou 
votre revendeur Parrot.

PROCÉDURES DE DÉPANNAGE
Contactez Parrot ou votre revendeur Parrot pour plus 
d’informations sur les procédures de dépannage.
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ACCESSOIRES ET PIÈCES DE RECHANGE
Des accessoires et pièces de rechange sont disponibles 
auprès de votre revendeur Parrot ou sur 
www.parrot.com/en/reseller

GARANTIE
Concernant les dispositions de garantie, veuillez consulter 
les conditions générales du détaillant auprès duquel vous 
avez acheté ANAFI UKR et Skycontroller UKR. 

COMMENT RECYCLER ANAFI UKR & 
SKYCONTROLLER UKR
Ce symbole sur le produit ou sa documentation indique qu'il 
ne doit pas être éliminé en fin de vie avec les autres déchets 
ménagers. 

L’élimination incontrôlée des déchets pouvant porter 
préjudice à l’environnement ou à la santé humaine. Veuillez 
le séparer des autres types de déchets et le recycler de 
façon responsable. Vous favoriserez ainsi la réutilisation 
durable des ressources matérielles. Vous êtes invité à 
contacter le distributeur vous ayant vendu le produit ou à 
vous renseigner auprès de votre mairie pour savoir où et 
comment recycler ANAFI UKR et Skycontroller UKR.

MARQUES
Parrot et le logo Parrot sont des marques commerciales ou 
des marques déposées de Parrot SA, utilisées sous licence.

ANAFI UKR, FREEFLIGHT, Parrot Skycontroller ainsi que leurs 
logos respectifs sont des marques de Parrot Drones SAS.

Toutes autres marques mentionnées dans ce guide sont la 
propriété de leurs titulaires respectifs.

INFORMATIONS FABRIQUANT
ANAFI UKR et Skycontroller UKR sont fabriqués par : Parrot 
Drones SAS - 174 Quai de Jemmapes 75010 Paris France - 
Corporate and Trade Register of Paris 808 408 074 -  
www.parrot.com/en
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MODE PILOTAGE AVEC 
ÉVITEMENT D’OBSTACLES 

(OAPM)
Lors des vols automatisés et assistés, l'OAPM fait naviguer le 
drone entre les obstacles, ce qui peut conduire à des 
trajectoires différentes de celles attendues.

L'OAPM peut être complètement altéré par :
l une faible lumière ambiante ;
l une caméra stéréo endommagée ou défectueuse ;
l les conséquences d’un impact sur la caméra stéréo

AVANT LE VOL
Assurez-vous que la caméra stéréo soit parfaitement propre. 
La poussière et autres résidus sur la lentille de la caméra 
peuvent affecter sa performance. Si les lentilles ont besoin 
d’un nettoyage, essuyez-les avec un chiffon doux. Vous 
pouvez utiliser une goutte de LIQUIDE DE NETTOYAGE POUR 
LENTILLES SPÉCIALISÉ pour assurer la propreté de l'optique, 
mais n'utilisez jamais de détergent ou d'alcool pour nettoyer 
ANAFI UKR.

CONDITIONS DE VOL
La performance de l’OAPM peut être affectée par :

l le vent,
l les environnements interdits aux GPS,
l l’éclairage,
l la nature de la surface de l’obstacle,
l l’orientation et la vitesse du drone,
l la présence d’eau sur les lentilles de la caméra stéréo

(en cas de pluie par exemple).

Soyez particulièrement vigilants lorsque vous utilisez le 
drone dans les conditions suivantes, car l’OAPM pourrait ne 
pas fonctionner de manière optimale.

l Environnement dynamique (en mouvement).
l En face de surfaces ou d’objets qui sont :

 o monochromes (blanc ou noir, ou de tout autre
couleur, sans qu’il n’y ait de texture ou de 
motif distinctif) ;

 o réfléchissants ;
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 o de l’eau ou transparents ;
 o mobiles ;
 o très foncés ou très clairs.

l Dans les zones où les conditions d’éclairage changent
drastiquement ou très rapidement.

l Dans les conditions humides.
l Vol en intérieur.

Les obstacles peuvent ne pas être évités lorsque la vitesse du 
drone dépasse 10 m/s.

l NE VOLEZ PAS dans le brouillard ou dans des
conditions où la visibilité est moindre.

l N’OBSTRUEZ PAS la caméra.
l NE FAITES PAS VOLER le drone vers les personnes, les

animaux, les objets petits ou fins (tels que les 
branches d’arbres ou les lignes électriques) ou 
transparents (verre, eau).

l RESTER VIGILANT PENDANT TOUS LES VOLS : Gardez
le contrôle du drone à chaque instant.

l NE VOUS FIEZ PAS A l’OAPM.

L’assistance au vol et les fonctions de sécurité sont conçues 
pour aider le pilote, et non pour remplacer le contôle du 
pilote sur son drone. Ne perdez pas de vue le drone et restez 
toujours concentré sur son vol. Comptez sur votre propre 
capacité de jugement pour contrôler le drone et éviter 
manuellement les obstacles. Méfiez-vous des obstacles, en 
particulier des personnes et des animaux qui peuvent se 
trouver sur la trajectoire du drone. Il est important de 
définir une altitude RTH avant chaque vol.

Comme l'illustre la figure suivante, Parrot demande aux 
pilotes d'ANAFI UKRd'être particulièrement vigilants lors du 
recul du drone, car l'OAPM présente une zone aveugle (ou 
angle mort) d'environ 190°, derrière le drone, vers le ciel, et 
en roulis (ou sur les côtés). L'OAPM ne fonctionne pas dans 
les zones aveugles.
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DÉCLARATION DE CONFORMITÉ
AVERTISSEMENT : Il est de la responsabilité de l’utilisateur 
de se conformer à toutes les réglementations applicables 
concernant les communications radio, l’utilisation des 
fréquences et la puissance maximale du Wi-Fi dans son pays 
d’exploitation. Le non-respect de ces réglementations peut 
entraîner des conséquences légales ou des interférences 
avec d’autres systèmes de communication.

DÉCLARATION DE CONFORMITÉ UE : ANAFI 
UKR XLR & MPP U2 XLR
Parrot Drones SAS, 174 Quai de Jemmapes 75010 Paris 
France, déclare sous son unique responsabilité que le produit 
décrit dans le présent guide est en conformité avec les 
provisions régissant les équipements radioélectriques 
(RED) 2014/35/UE.

L’ensemble des textes des déclarations de conformité UE 
sont disponibles sur demande auprès de Parrot ou de votre 
revendeur Parrot.

INFORMATION RADIO
Gammes de fréquence pour l’UE : 2400 - 2483,5 MHz, LoRa 
863 MHz - 870 MHz , UNII1 5 GHz , UNII3 5GHz 

Puissance de sortie maximum pour l’UE :
l 2400 - 2483.5 MHz: 20 dBm - 100 mW
l UNII1 5 GHz : 23 dBm
l UNII3 5 GHz : 14 dBm
l LoRa 14 dBm - 25 mW

DÉCLARATION DE CONFORMITÉ CANADA : 
ANAFI UKR XLR & MPP U2 XLR
Tout changement ou modification de cet équipement non 
expressément approuvé par PARROT DRONES peut provoquer 
des interférences nuisibles et annuler la conformité à la 
norme canadienne NMB-003.

Cet appareil contient un (des) émetteur(s)/récepteur(s) 
exempté(s) de licence qui est (sont) conforme(s) au(x) RSS 
exempté(s) de licence d'Innovation, Sciences et 
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Développement économique Canada. Son fonctionnement est 
soumis aux deux conditions suivantes :

 1. Cet appareil ne peut causer d’interférences.
 2. Cet appareil doit accepter toute interférence, 

notamment les interférences pouvant causer un
dysfonctionnement de l’appareil.

ANAFI UKR XLR (drone)
Cet appareil est conforme aux exigences canadiennes en 
matière de limites d'exposition aux rayonnements dans un 
environnement non contrôlé, dans les conditions suivantes :

l Cet équipement doit être installé et utilisé de 
manière à ce qu'une distance minimale de 20 cm soit 
maintenue entre le radiateur (antenne) et le corps de
l'utilisateur ou de la personne à proximité à tout 
moment.

l Cet émetteur ne doit pas être installé ou fonctionner
en conjonction avec une autre antenne ou un autre 
émetteur

Recherchez IC ID : 21053-ANAFI3XLR

MPP U2 XLR (contrôleur à distance)
Cet EUT est conforme au DAS pour les limites d'exposition de 
la population générale dans l'IC RSS-102 et a été testé 
conformément aux méthodes et procédures de mesure 
spécifiées dans l'IEEE 1528 et l'IEC 62209. Cet équipement 
doit être installé et utilisé de manière à ce qu'une distance 
minimale de 0 mm soit maintenue entre le radiateur 
(antenne) et votre corps. Cet appareil et son (ses) antenne(s) 
ne doivent pas être situés ou fonctionner en conjonction 
avec une autre antenne ou un autre émetteur.

SAR: 0.57 W/Kg

Recherchez I C ID: 21053-MPPU2XLR

DÉCLARATION DE CONFORMITÉ FCC : ANAFI 
UKR XLR & MPP U2 XLR
REMARQUE : Cet appareil a été testé et respecte les 
limitations fixées pour un appareil numérique de classe B, 
conformément au point 15 du règlement FCC. Ces limitations 
sont établies pour offrir une protection raisonnable contre 
les interférences nuisibles dans un environnement 
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domestique. Cet appareil génère, utilise et peut émettre de 
l'énergie de fréquences radio et peut, en cas d'installation ou 
d'utilisation non conforme aux instructions, engendrer des 
interférences nuisibles aux communications radio.

Il n'existe toutefois aucune garantie que de telles 
interférences ne se produiront pas dans une installation 
donnée. Si cet appareil provoque des interférences nuisibles 
avec un récepteur radio ou un téléviseur, ce qui peut être 
détecté en éteignant et en rallumant l’appareil, l’utilisateur 
est encouragé à tenter de corriger ces interférences en 
appliquant l’une ou plusieurs des méthodes suivantes :
l Réorienter ou déplacer l’antenne de réception.
l Augmenter la distance séparant l’appareil du

récepteur.
l Raccorder l’appareil à une prise sur un circuit 

différent de celui auquel est raccordé le récepteur.
l Consulter l’installateur ou un technicien spécialisé en

radio/télévision pour obtenir de l’aide

Tout changement ou modification non expressément 
approuvé(e) par la partie responsable de la conformité 
pourrait annuler le droit pour l’utilisateur d’utiliser 
l’appareil.

Cet appareil est conforme au point 15 du règlement FCC. Son 
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

 1. cet appareil ne peut causer d’interférences
nuisibles, et

 2. cet appareil doit accepter toute interférence,
notamment les interférences pouvant causer 
une opération non désirée.

ANAFI UKR XLR (drone)
Cet appareil est conforme aux exigences FCC en matière de 
limites d'exposition aux rayonnements dans un 
environnement non contrôlé, dans les conditions suivantes : 

l Cet équipement doit être installé et utilisé de 
manière à ce qu'une distance minimale de 20 cm soit 
maintenue entre le radiateur (antenne) et le corps de
l'utilisateur ou de la personne à proximité à tout 
moment.

l Cet émetteur ne doit pas être installé ou fonctionner
en conjonction avec une autre antenne ou un autre 
émetteur.
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Recherchez  FCC ID: 2AG6IANAFI3XLR

MPP U2 XLR (Contrôleur à distance)
Exigences FCC en matière d'exposition aux radiofréquences : 
La valeur DAS la plus élevée rapportée dans le cadre de cette 
norme lors de la certification du produit pour une utilisation 
à côté de la tête avec une distance de séparation minimale 
de 0 mm est de 0.06 W/Kg. Cet émetteur ne doit pas être 
installé ou fonctionner en conjonction avec une autre 
antenne ou un autre émetteur.

Ce produit est conforme aux exigences FCC en matière 
d'exposition aux radiofréquences et se réfère au site FCC : 
https://apps.fcc.gov/oetcf/eas/reports/GenericSearch.cfm

Recherchez FCC ID: 2AG6IMPPU2XLR  &  2AG6IANAFI3XLR
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Guide de sécurité des vols – Flugsicherheitshinweis -
Avviso di Sicurezza di Volo – Guía de Seguridad de Vuelo -
Guia de Segurança de Voo - Посібник з безпеки польотів

- 飛行安全ガイド- 비행안전가이드
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